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Аленсачдринсюй театръ. «Ивановъ», 

драма Чехова.
Мы познакомили уже нашихь читате­

лей съ содержашемъ драмы Антона Чехо­
ва; теперь обратимся къ оценке самой 
пьесы и ея исполнешя на сцене Алевсанд- 

I ринскаго театра. Но прежде всего о загла- 
В1И. Авторъ далъ своей драме тенденцюз- 
ное назваше с Ивановъ» и этимь, очевид­
но, хотЪлъ показать, что онъ взялъ дю- 
жиннаго человека, и сделалъ его героемъ 
своей драмы. Действительно, дюжинныхъ 
людей лучше всего называть Ивановыми, 
такъ кань ихь на беломъ скЬтЪ суще­
ству ют ь целые миллкшы. Какого-же ге­
роя намъ далъ г. Чеховъ? Нвановъ же­
нился на еврейку которая изъ любви къ 
нему бросила родныхъ, переменила рели- 
пю и пренебрегла богатствомъ. Самъ Ива- 
новъ, даже разлюбивъ ее, называетъ чест­
ной, хорошей, возвышенной женщиной. 
Она находится въ послЪднихъ градусахъ 
чахотки и дни ея сочтены. Не смотря на 
это, Ивановъ систематически убиваетъ ея 
здоровье, раздражаеть, даже оскорбляетъ 
ее, зная, что все это постепенно прибли- 
жаетъ се къ могиле. ЗагЬмъ, когда она, 
уже совсЪмъ умирающая, узнаегъ, что къ 
ея мужу прг&хала Сашенька, то прихо­
дить къ нему въ кабинетъ и требуетъ объ- 
яснен1Й по поводу пр^зда его возлюблен­
ной, Ивановъ начинаетъ кипятиться, пре- 
дупреждаетъ, что если она его не оставить, 
то онъ за себя не ручается; при этомъ 
обыкновенное человеческое чувство не ко* 
жеть подсказать ему необходимости успо­
коить жену, сказать ей несколько ласко- 
выхъ словъ: мало того, что онъ этого 
не делаетъ, но, наоборотъ, кричитъ ей, 
молчи... жидоька! Но и этимъ онъ не до­
вольствуется и прибавляет!»: «Ты все рав­
но скоро умрешь, мне докторъ это сказалъ»! 
Несчастная женщина тутъ-же падаетъ и 
умираетъ. Где виделъ авторъ среди интел- 
лигентныхъ людей съ университетскимъ 
образоватемь, сиособныхъ совершить це­
лый рядъ таьихъ гнусныхъ поступковъ? 
Можно-ли встретить среди заурядны;* зю- 
дей, среди Ивановыхъ, бездушныгь аего- 
дяевъ. которые могуть такъ подло изде 
ваться надъ близкими себе людьми, въ 
такой еще моментъ, когда не только дни, 
но даже часы ихъ сочтены? Мы не спо­
ри мъ, что межъ людей встречаются мер­
завцы и похуже героя драмы г. Чехова,



. но то люди исключительные, злодеи, ре­
шительно не П О Д Х О Д Я Щ 1в  подъ общую М’Ьр- 
ку дюжинныхъ людей. По нашему мнЪ- 
шю Ивановъ— это клевета на интелли- 
гентнаго русскаго человека.

Нерейдемъ къ другимъ действующимъ 
лицамъ. Жена Иванова —  Анна Петровна 
или, какъ в<гЬ ее называютъ, Сарра— очень 
бледно очерчена авторомъ, но г-жа Стре- 
петова своей игрой дополнила обрисовку ея 
характера. Это— глубоко любящая женщи- 
на, способная видеть въ своемъ муже од­
ни только совершенства. Мужъ не только 
ея не любить, но даже ненавидитъ. Ина­
че нельзя объяснить целую систему нрав- 
ственныхъ пытокъ. которымъ онъ подвер- 
гаетъ ее каждую минуту. И не только

мужъ, но и все домашше обращаются съ 
нею свысока и на каждомъ шагу язвятъ 
ее происхождешемъ. Среди всехъ жесто­
костей и преслЪдовашй нравственно под- 
держиваетъ ее только земсмй врачъ Львовъ, 
который въ нее влюбленъ. Г. Чеховъ въ 
лице доктора Львова захотЪлъ нарисовать 
образъ прямаго и честнаго человека, кото- 
раго глубоко возмущаютъ все подлости 
окружающихъ людей и въ частности му'- 
чешя, причиняемыя Ивановымъ своей же­
не. Но авторъ не справился съ этимъ ти- 
помъ. Львовъ вышелъ у него не живь мъ 
лицомъ, а какой-то скучной, ходячей мо 
ралью, безтактнызгь человекомъ, который 
всехъ въ глаза ругаетъ мерзавцами и иод-' 
лецами, и тутъ-же на себя указываетъ,. 
какъ на честнейшего человека. Въ жизни 
таьчс прямолинейные люди если и встре­
чаются, то едва -л и имь позволяютъ бе«- 
наказанно вторгаться въ чужую семенную, 
жизнь и говорить вс&мъ въ глаза дерзо­
сти; ихъ обуздываютъ или при помощи 
мироваго судьи, или на порогъ никто не 
пускаетъ. Но Львовъ везде бываетъ, всехъ 
ругаетъ, и все ночему-то молча и покор­
но выслушиваютъ его брань. Нетъ, Львовъ 
не живой человекъ, и, какъ кажется, са­
мая неудачная фигура въ пьесе. ЗагЬмъ 
у Иванова живетъ еще обедневппй графъ 
Шабельшй и кутила-управляюнцй Бор- 
кинъ. Графъ тоже озлобленъ противъ всехъ 
и на каждомъ шагу ругаетъ докторовъ и 
адвокатовъ, но ругаетъ тоже и себя и въ 
заключен1е женится на богатой купчихе 
Бабкиной. Такова одна половина дЪйствую- 
щихъ лицъ,— Ивановъ и окружаюице его 
люди. ЗагЬмъ авторомъ выведена еще 
семья Лебедевыхъ. Онъ— председатель зем­
ской управы, человекъ съ университет- У\\

скимъ образованГемъ, но горькП пьяница 
и находится подъ башмакомъ у своей же­
ны. Лебедевъ очерченъ въ слншномъ кар-, 
рикатурпомъ виде. Зинаида Савншна, же­
на Лебедева, представлена скупой и жад­
ной старухой, но и здесь авторъ пересту- 
пплъ должныя границы; созвавъ гостей 
на имянины, хозяйка дома моритъ ихъ го- 
лодомъ, тушитъ свечи въ гостиной и сли- 
ваетъ чай изъ недопитыхъ стакановъ. Едва- 
ли богатыя помещицы въ такой форме 

: проявляютъ свою скупость.
На одной изъ главыхъ героинь пьесы—

, Сашеньке авторъ очень мало сосредоточилъ 
! свое внимаше, вследствие чего это лицо, 
'даже въ исполнеши г-жи Савиной, вышло 

ч чемъ-то неопределенным^ недоконченными 
Такимъ образомъ одни действующая ли­

ца —  Ивановъ, графъ, председатель, его 
жена представлены какими-то парод!ямн 
на людей, друпя —  остались совершенно 
недоконченными. Авторъ не чуждъ и аф- 
фектовъ, къ которымъ прибегаютъ въ по­
следнее время наши драматурги— обмороки, 
судороги, смерть и т. п. II въ «Иванове* 
не забыты эти эффекты. Анна Петровна 

I разъ падаетъ въ оОморокъ и разъ умпраетъ, 
умираетъ Ивановъ, Сашенька съума схо­
дить. Спасибо автору за то, что действу ю- 

| Щ1я лица умираютъ скоро безъ судорогь и 
другихъ мучительныхъ проявлешй, потря- 

; сающимъ образомъ действующихъ на зри­
телей. Драма г. Чехова написана прекрас- 
нымъ языкомъ, местами видны наблюда­
тельность и знзше жизни, но рядомъ съ 
этимъ видна и неопытность писать для 
сцены,— пьеса слишкомъ растянута и ее не­
обходимо сократить. Исполнена пьеса пре­
восходно: г-жи Стрепетова, Савина, Жу- 
лева. гг. Давыдовъ, Свободинь, Варламовъ, 
Далматовъ —  соперничали другъ нередъ 
другомъ въ отличномъ исполнеши п успехъ 
пьесы въ значительной степени следуетъ 
приписать именно такому исполнешю.


